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Przedmowa.

Azeb?/ modc ukocha¢ poezje, trzeba {(q zrozumie¢. Chcac
pozna¢ wielkiego poete i nieztomnego Polaka, Seweryna Gosz-
czynskiego, nalezy zglebi¢ dwa jego gtéwne dzieta: Zamek Ka-
niowski i Krola” Zamczyska. Tylko to drugie jest arcydzietem.
Ale i Zamek Kaniowski uznano juz za zycia autora za utwor
genjuszu poetyckiego. Mato kto pojmuje dzisiaj te niezbitg
prawde, ze Goszczynski — to jeden z nawiekszych poetéw pol-
skich doby romantycznej. Przy opracowywaniu tej charaktery-
styki chodzito mi o otwarcie czytelnikom oczu na_pigknos¢ dzie-
fa i duszy jego tworcy. Dlatego pragnatem is$¢ niezwykly w ta-
kich szkolnych pracach dro?( zaciekawienia miodych moich
przyJaC|oI ktorzy biorg do reki Zamek Kaniowski tylko z obo-
wigzku, a wiec niechybnie z uczuciem przymusu i niecheci.
Stad posz’ro ze kilka rozdziatdw... pisato za mnie kilku najwy-
bitniejszych krytykéw i literatéw, jak Maurycy Mochnacki, Mi-
chat Grabowski (obaj z XIX w) Wiadystaw Smoleriski 1 Jo-
zef Tretiak, a nawet streszczenie utworu wyjatem z pod pidra
pierwszego odkrywcy Zamku, Maurycego Mochnackiego. Jezeli
sie zwazy, ze Mochnacki, hlstoryk powstania 1831 r. i krytyk
wprost rewolucyjny, najzywszy brat udziat w zyciu wspotczesnej
Goszczynskiemu  Polski, a Michat Grabowski, réwniez swietny
krytyk i powiesciopisarz, byt Goszczynskiego kolegg i przyja-
cielem, to takie podanie strawy duchowej czytelnikowi — doda
mu, $miem wierzyC, smaku do prawdziwej biesiady, jaka bedzie
nlewqth|W|e odczytanie Zamku Kaniowskiego z temi wiasnie
komentarzami w reku.

Dr. Eugenjusa Korecki.

Bibl. Jagiell.,
2C19£)
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Czcigodny szermierz polskosci w naj-
ciezszych dla niej czasach, niestrudzo-
ny rycerz wznio$le pojetego demokratyzmu i mi-
styk z pod znaku Towianskiego, Seweryn Go-
szczynski zadziecza swoj tytut do sta orygi-
nalnej i silnej w barwie powiesci poetyckiej p. t.
Zamek Kaniowski, ktéra w swoim czasle narobita
wiele wrzawy przez swdj ultraromantyczny kolo-
ryt i fantastyczng jaskrawos¢ tta historycznego.

Ur. 4 listopada 1801 r. w llincach na Ukra-
nie, byt synem Jézefa Goszczynskiego,!) oficjalisty
u ks. Sanguszkéw, i Franciszki z Gurowskich,
corki Strzelca dworskiego ze Stawuty. Ojciec zmie-
niat czesto stuzbe w ciezkiej walce o kawatek
chlebin. Stad i Seweryn, wychowujacy sie zrazu
u ukochanej babki w Stawucie, przenosit sie co
jaki$ czas ze szkoty do szkoty; uczyt sie naprzod
troche w domu, potem uczeszczat krétko do szkoiki
elementarnej w Stawucie, nastepnie oddano go do
Misjonarzy w Zastawiu, zkolei (1810) do wydziato-
wej szkoly pijarskiej w Miedzyrzeczu Koreckim,
a po trzyletniej przerwie, spedzonej w domu,?)
w r. 1814 do gimnazjum w Winnicy;3) wkoncu za-
pisat sie do drugiej klasy gimnazjalnej w Humaniu
(1816). Chtopiec byt bardzo zdolny i uczyt sie

dyer
yvc )grvS,

*) Ojciec Seweryna pochodzit ze szlachty, a jako goracy
patrjota walczyt z Rosjg |1 z Targowica.

2)  Lekturg G. w owych czasach byt Gonzalw z Korduby
Florjana, Zburzenie Jerozolimy i Dzieje Karola XIl. Woltera.

3) Tutaj kolegowat z poetg ruskim Tomaszem Padurra.
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dobrze, ale zdecydowany charakter wpedzat go
niejednokrotnie w kolizje z przetozonymi, ktérzy
rézgg wymuszali postuszenstwo, zamiast trafia¢ do
serc wychowankéw. Juz wtedy odznaczat sie przy-
szty romantyk naturg bujng i trudng do prowa-
dzenia, lecz tkwity w nim zarodki wielkiej szla-
chetnosci. Obok dumy, nie dajgcej sie ponizyc,
cechowata go skromno$¢ w rozumieniu o sobie,
gotowo$¢ do poswiecen i zelazna wytrwatos¢
w walce z przeciwno$ciami. Niezwykta energja ta-
czyla sie z rycerskim gestem doraznego realizo-
wania pieknych zamierzen.

O przysztosci Goszczynskiego zadecydowata
stanowczo zawarta na tawie szkolnej przyjazn
z Bohdanem Zaleskim i Michatem Grabowskim.
Koledzy zatozyli triumwirat literacki pod nazwag
Za-Go-GraZz) ,Stowik ukrainski“? ) natchnat go za-
mitowaniem do poezji, a przyszty krytyk literacki®)
nadat kierunek jego intelektowi. Nadzwyczajne
wrazenie wywarta na miodych adeptach literatury
przeczytana wspolnie lljada Homera w przektadzie
Dmochowskiego; Pamietnik Warszawski, przywie-
ziony do szkoty przez Zaleskiego, dawat przyjacio-
fom pojecie o rozkwitajagcym romantyzmie euro-
pejskim i przemycat do ich dusz nowg uczucio-
wos$¢ w utworach, tchnacych nowag manierg lite-
racka®). W szkole zaprawiali sie koledzy w rymo-
tworstwie. Najlepsze przektady uczniéw z Hora-
cego umieszczat prof. ks. Hryniewiecki dla zachety
w Dzienniku Wilenskim. Goszczynski doczekat sie
wkrétce druku jednej z 6d Horéjusza w swoim
przektadzie w tern wiasnie czasopismie. W r. 1818

*) Zaleski — Goszczynski — Grabowski.

2) Zaleski.

’) Grabowski.

*) Przektady piesni Ossjana, lirykdw i ballad Schillera i t.d.
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wyszta rozprawa Brodzinskiego O klasycznosci i ro-
mantycznosci. Miody Goszczynski nie wszystko
z niej zrozumiat, ,wszakze“, — jak sam o tem
pisze, — ,gtdbwna jej mysl, emancypacja polskiej
poezji, bardzo mu sie podobata i znacznie wply-
neta na sprostowanie jego wyobrazen o poezji
polskiej“.

W tych warunkach talent Goszczynskiego
rozwijat sie pieknie; hardy duch nie ugigt sie
przed despotyzmem prefekta, ks. Skibowskiego,
ktory w swych tendencjach pedagogicznych zagro-
zit rézgg dobremu, lecz upartemu chtopcu; w na-
stepstwie Zaleski i Goszczynski zbuntowali sie
i opuscili samowolnie gimnazjum w Humaniu
(1819).

Odtad rozpoczyna sie okres tutaczki, petnej
trosk i abnegacji, na ustugach idei Eatrjotycznej.
Do konca zycia cierpi Goszczynski skrajng biede,
gdyz, wprzagniety w prace dla dobra Polski, nie
ma wprost czasu na zajmowanie sie soba. W lecie
1820 r. obaj przyjaciele jadg do Warszawy. Go-
szczynskiego bierze na utrzymanie Zaleski, bc
ubogi ojciec Seweryna nie ma posady. Tutaj spo-
tykajg sie z Grabowskim, ktory jeszcze przed nimi
opuscit Human. Wszyscy trzej zapoznajg sie z prze-
ktadami modnej literatury angielskie] (Szekspir,
Byron, Walter Scott), a Goszczynski wraz z Za-
leskim zaciggajg sie z miodziennczym entuzjazmem
do roboty konspiracyjnej w tajnym zwigzku Wol-
nych Polakéw, organizacji wolnomularskiej z ce-
lami patrjétycznemit). Wkrétce policja wpada na
trop zwigzku, a gdy w dodatku fundusze Zaleskiego
zaczety sie wyczerpywaé, Goszczynski, obdarowany

*) Wiersz .Rejtan*.



5 ztotemi przez Grabowskiego, wybiera sie z tym
.Kapitatem® pieszo na Ukraine, wstepujac po
drodze do znajomych dwordw, azeby z Odesy ulac¢
sie do Grecji na pomoc powstaricom, walczagcym
z Turkami. Nie dotart nawet do Odesy z powodu
braku srodkéw. Zostat w Humaniu, gdzie zatozyt
jaki$ tajny zwigzek wsSréd ucznibw gimnazjum.
Uchodzac przed policja, schronit sie do kolegi Pi-
lawskiego w Samhorodku, a po roku (1826) prze-
niést sie, na zaproszenie Krechowieckiegd, bytego
filarety, do Leszczynowki. Dano mu pomieszczenie
w bibljotece, z ktorej korzystat z zapatem. Po
pewnym czasie zabrat go do Aleksandrowki Mi-
chat Grabowski. Gdy Zamek Kaniowski byt goto-
wy, przyjaciele ztozyli sie na druk, i w r. 1828
poemat znalazt sie na pétkach ksiegarskich.

Wkrotce potem, na pét roku przed wybuchem
powstania, przybywa Goszczynski do Warszawy
I wpada odrazu w wir polityki. Byt on jednym
z 18 bohaterow, ktérzy przytaczyli sie do spisku
Podchorgzych i pamietnej nocy 29 listopada ude-
rzyli na Belweder?). Stuzyt nastepnie w randze kapi-
tana w gwardji honorowej Chiopickiego, potem
jako ochotnik pod Dwernickim, a wreszcie do kon-
ca powstania petnit obowiazki adjutanta przy mi-
nistrze wojny, gen. Franciszku Morawskim.2 ) Po
kapitulacji Warszawy zbiegt wraz z Jozefem Tet-
majerem do Galicji’), azeby tam przygotowac no-
we powstanie. Na terenie zaboru austrjackiego
przez siedm lat konspirowat i tworzyt. Nie byto

*) Goszczynki opisat te wypadki w 40 lat pozniej w Swie-
tnej broszurze p. t. Noc Belwederska' (Paryz 1870).

2) Napisane w tym okresie piesni patrjotyczne wydat
w potowie 1831 r. w zbiorku p. t. Pobudka.

3) Przez siedm lat ciggtej tutaczki i chowania sie przed

policja bywat najczesciej gosciem Tetmajera w Mjkotajowieaeh
pod Tarnowerp,



tajnej imPrezy politycznej, w ktorejby nie wspot-
pracowat+)- Nalezat do nieudatego spisku Zaliwskie-
go i organizowat nowy zwigzek wraz z Szymonem
Konarskim we Lwowie. W r. 1838 wybierat sie
z nim na Litwe, rnusiat jednak pozosta¢ w Ga-
licji z powodu nieprzewidzianych przeszkdéd. Réw-
noczesnie spotkat sie z emisarjuszem paryskiej Cen-
tralizacji Demokratycznej, Robertem Chmielew-
skim. Ulegtszy jego namowom, udat sie do Francji,
chcac odtad stuzy¢ ojczyznie na emigracji juz
tylko piérem, a zarzuci¢ czynna polityke?).

W Strasburgu dziatat Goszczynski jako nowy
cztonek Centralizacji Demokratycznejii oddat jej duze
ustugi przez napisanie memorjatu o stosunkach
w Galicji (drogowskazy polityczne dla emisjarju
sz6w). Wraz z Leonem Zienkowiczem i Lucjanem Sie-
mienskim redagowat tutaj pismo satyryczne Pszonka
0 tendencjach antyarystokratycznych. W Stras-
burgu powstat poemat Anna zNadbrzeza'\pis. 1840)
oraz trzy powiesci poetyckie proza: Krél zamczyska
(1839/40) Straszny Strzelec (1841) i Oda (1842),
obok wielu rozbiorow krytycznych i artykutow
spotecznej tresci. W Paryzu zaczat poeta uprawiac
prawie wytacznie, z wielkiem powodzeniem, kry-
tyke literacka w Demokracie Polskim. Z chwilg
pojawienia sie na gruncie paryskim mistycznej

9 W okresie galicyjskim z wazniejszych utworéw po-
wstaty: przeklad piesni Ossjana, Sobétka, wyjatek z zamierzonej
wiekszej catosci p. t. Koscielisko (pis. w Mostkach pod Lwowem
u krewnych Wincentego Pola), Dziennik podrézy do Tatr 6w
(owoc pobytu w gérach, w topusznie pod N. Targiem u Tetma-
jeréw), oraz artykuty, drukowane w Powszechnym Pamietniku
nauk 1 umiejetnosci (Krakow), a wsrod nich przedewszystkiem
Nowa epoka poezji polskiej, druga (po ksigzce Mochnackiego)
préba s%/ntezy literatury polskiej XIX w.

) Lata 1834 — 1838 spedzit w Rzeczypospolitej Kra-
kowskiej.



doktryny Towianskiego jest juz Goszczynski czto-
wiekiem o pogtebionych i ustalonych pogladach.
Dawnemu radykalizmowi ustepuje miejsca umiar-
kowany demokratyzm w duchu Chrystusowym,
a Swiat konspiracji znika dlan zupetnie. Wstepuje
do Kota Towianczykéw i odtad, podobnie, jak
Mickiewicz, pochtoniety ,nowa wiarg" porzuca
poezje, natomiast program Mistrza podaje naro-
dowi w formie poetyckiej w Postaniu do Polski.
W czasie oblezenia Paryza przez Prusakéw i ko-
muny (1870—1871) zyt sedziwy poeta w skrajnej
nedzy; z puchliny gtodowej wyratowat go sasia-
dujacy z nim staruszek, lekarz emigrant. W kwie-
tniu 1872 r. przeniést sie do Lwowa, witany
entuzjastycznie przez rodakow, ktérzy z wdziecz-
nosci za czyn narodowy zapewnili mu spokojny
kat na staro$¢. Dnia 7 marca 1875 r. obchodzit
Goszczynski uroczyscie 50-letni jubileusz swej pracy
literackiej, a hotd w imieniu spoteczenstwa ztozyt
mu Kornel Ujejski. Umart w r. 1876, otaczany po-
wszechna czcig, jako cztowiek i Polak nieztomny.

B Pod wptywem przyjazni z Boh-

eneza. d,.,m Zaleskim i Michatem Gra-
bowskim Seweryn Goszczynski juz w Humaniu
urastat na poete. Do probek szkolnych wypada
zaliczy¢ drukowany w Dzienniku Wilehskim prze-
ktad XlIl epody Horacego, niedochowany poemat
Kosciuszko (,proba epopei narodowej”, jak pisze
w pamietniku), przektad Numy Pompiljusza Flor-
janal), I. piesni Iljady (z francuskiego) i Nocy Y®un-

*) Powiesciopisarz francuski z XV1I1 w-
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gal). Chiopiec marzyt wtedy o stworzeniu eposu;
nic dziwnego, ze pilnie przystuchiwat sie opowia-
daniom naocznych Swiadkéw o rzezi Humanskiej;
bez nich nie byloby Zamku Kaniowskiego. Wszy-
stko tchneto jeszcze w Humaniu zywa tradycjg
owych strasznych czasow buntu hajdamakow czyli
koliszczyzny z r. 1768, kiedy to dziaty sie rzeczy,
krew w zylach mrozace, a obie strony, ukrainska
i polska, przescigaty sie w nieopisanych okrucien-
stwach. Krew i pozoga staty sie w imaginacji mto-
dzienca ttem wypadkow, majazcych przybra¢ w Zam-
ku Kaniowskim szate Eoetyckq ).

Poza tradycjg humanska wazne miejsce za-
jeta w procesie ksztattowania sie pogladow i ta-
lentu jednego z najwybitniejszych naszych roman-
tykow atmosfera kulturalna pobliskiego Krzemien-
ca. W r. 1818 zawigzat sie na tawie szkolnej, jak
wiadomo, triumwirat literacki Za-Go-Gra. Kole-
dzy zamierzali wydawa¢ na wzor Krzemienhca
{Cwiczenia naukowe) perjodyczny rekopis kolezen-
ski, alé zamiar nie doszedt do skutku. W kazdym
razie triumwirat spetnit wielkie zadanie, zapra-
wiajgc przysztych literatbw w sztuce pisarskiej.
Czytano wspdlnie nowosci polskie i zagraniczne.
Neohumanizm Groddecka3®) nie trafit do ich umy-
stow, gdyz nie doceniali zrazu pracy jego uczniow,

’) Poeta angielski z XVIII w.

2) Wielka sprawa dziejowa, ostatni pojedynek gingcej
Rzeczypospolitej szlacheckiej z kozaczyzng, doczekaly sie
Piewcéw po obu stronach. Polak Goszczynski zajagt wobec ko-
iszczyzny stanowisko napodziw bezstronne, bardziej przedmio»
towe, niz Ukrainiec Szewczenko w swoich- Hajdamakach

? Zastuzony w dziejach kultury polskiej profesor litera-
tury klasycznej na uniwersytecie wileriskim, ktérego pilnym
ghjcljaezeip byt Mickiewicz.
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filaretow wilenskich, az im dopiero otworzyt oczy
Krechowiecki. Zachwycali sie jednak sami, bez
nauczyciela, poezjg starozytng, szczegOlnie lljadg
— i stad zapewne potrafit potem Goszczynski
kresli¢ w Zamku Kaniowskim petne mocy i ruchu
sceny Dbatalistyczne, ktorym réwnych (zdaniem
J. Tretiaka) nie posiada cata epika polska.

Rok 1818 jest datg wyjscia z druku rozpra-
wy K. Brodzinskiego O klasycznosci i romaniycz-
nosci. Sielski i pogodny, pobtazliwy lecz niezasle-
piony w ocenie starych i nowych pradoéw, poeta
z Krolowki usitowat je godzi¢, a wytuszczajgc do-
datnie strony jednych i drugich, rozwidniat zna-
komicie widnokregi literackie mtodej Polski. Wie-
cej, niz ta rozprawa, trafita Goszczynskiemu do
przekonanania poezja Brodzinskiego i Antoniego
Goéreckiego. Z poezji tej mozna byto przyswoic
sobie jasniejsze pojecie o nowych zasadach i kie-
runkach w literaturze. Barraton Ossjana w prze-
ktadzie Brodzinskiego rzucit poete w objecia os-
sjanizmu, nie byt to jednak jeszcze peiny roman-
tyzm. Naogot, do r. 1823, utwory Goszczynskiego
trzymajg sie linji pseudoklasycznej, ale orjentuje
sie on juz coraz lepiej w typie nowej poezji,
a wiele jej sktadnikdéw nosi w duszy, zeby wymie-
ni¢ tylko ludowos¢, poznawang i odczuwang wprost
z otoczenia, na podstawie bezposredniego styka-
nia sie z wierzeniami, zabobonami, podaniami
i zwyczajami ludu polskiego i ukrainskiego. Nie
mozna tez . poming¢ pierwiastka fantastycznego,
ktéry tkwit w psychice Srodowiska; pierwiastek
ten, podsycony zywa i silng V\(/jyobraZnia, wybujat
potem w Zamku Kaniowskim do wyjgtkowo wy-
sokiej skali.

tasnie pojawita sie w druku nedzna eluku-
bracja epiczna Dyzmy Borczy Toiagszewskiego,



Jagiellonida, i doznata surowej krytyki w znanej
recenzji Mickiewicza!). Krytyka owa stanowita
nowy drogowskaz dla triumwiratuZa-Go-Gr#. Nie
posuwat sie w niej Mickiewicz poza szkolng po-
etyke pseudoklasyczng, ale stawiat juz pewne no-
we postulaty dla epopei, a nadto ttumaczyt jasno
stare, utarte wyobrazenia, na konkretnym przy-
ktadzie. Kolegom spodobato sie to wyjasnienie.
Odtad, jak zeznaje Goszczynski, zaczeli surowiej
zapatrywa¢ sie na poezje. Roztrzasali problemy
literackie najchetniej w czasie uroczych przechadzek
do sasiedniej Zofjowki-, niemozliwg jest rzecza,
zeby ona nie nasuwata im na mysl poematu
Trembeckiego i nie natchneta ich zamitowaniem
do poezji tego prawdziwego mistrza stowa, kto-
rym tak bardzo zachwycat sie Mickiewicz.

Z okresu ,burzy i naporu* w gimnazjum hu-
manskiem, zakonczonego buntem przeciwko szko-
le bazyljansklej i porzuceniem jej przez przyja-
ciot 2), wyrdznia sie, oprocz satyry na ks. Skibow-
skiego, gtosny wiersz Goszczyniskiego p. t. Duma
na gruzach ojczyzny, a z poprzedzajacych te wy-
padki wakacyj (1819) trzy sonety i dwa triolety,
drukowane 1821 w tygodniku warszawskim Wan-
da. W Warszawie, idgc $ladami Spiewow histo-
rycznych Niemcewicza, stworzyt Goszczynhski dume
p. t. Smier¢ Stefana Czarnieckiego. Jak zauwazyt
Grabowski, zabrzmialy w niej po raz pierwszy
teskne tony ukrainskie. Przed wyprawg do Grecji
spalit poeta swOj nowy romans, pisany proza, p.
t. Gostaw. Na Ukrainie spedza cate siedmiolecie.
Ucieka ustawicznie przed policja, $cigany za kra-

) Druk. 1819 w Pamietniku Warszawskim.
2) Grabowski opuscit jg jeszcze wczesniej, z koncem
roku szkolnego 1818/19,



Zgce w odpisach wiersze patriotyczne. Bawi na-
naprzemian u Krechowieckich w LeSzczynowce
(blisko Humania), u Michata Grabowskiego w Ale-
ksandrowce (pow. czehrynski, znany z Ogniem
i mieczem), w Humaniu, w Kijowie 1 t. d. Jesien
i zime 1822/23 spedza w Stawkach (pow. olhopol-
ski) u kolegi Teodora Wotoszynowskiego, a po-
tem, na wiosne, przenosi si¢ wraz z nim do Haj-
syna. Tutaj powstaje Ostatnia przechadzka (druk.
1825 w Astrei), pisana pod wptywem pierwszego
tomiku poezyj Adama Mickiewicza. W utworze
tym zrywa Goszczynski raz na zawsze z pseudo-
klasycyzmem. Odtad zaczyna is¢ torami Mickiewi-
cza, ktorego Grazyng przejgt sie tak silnie, ze
stata sie ona mimowolnie (obok poematéw Byro-
na i Marji Malczewskiego) wzorem dla Zamku.

Rok 1824, bardzo ala poety ciezki, byt zara-
zem rokiem ptodnej tworczosci. Kryt sie wtedy
przed policja w Humaniu, u rodzicéw, cierpigcych
nedze. Przez pd&t roku wychodzit z domu tylko
w nocy. W liscie do przyjaciela pisze, ze uprzy-
krzytlo mu sie juz nietylko wiezienie, ale i przy-
musowe rymowanie. Powstaty wtedy petne sity
wiersze, jak Modlitwa wolnego, Uczta zemsty, Rej-
tan, Korab wolnosdci, Ojczyzna do sypia przeslado-
wanego, Larwa niewoli, Noc w ZofjoéWece i t. d.

WidzieliSmy dotad, jak najrozmaitsze czynni-
ki w zyciu i tworczosci Goszczynskiego skitadaty
sie niepostrzezenie od tawy szkolnej na niezwy-
kty poemat romantyczny, ktéry miat ujrze¢ po
latach Swiatto dzienne. Docieramy jednak do bliz-
szej genezy Zamku Kanioioskiego, kiedy to czyn-
niki psychologiczne zaczynaty sie uktadaé w gto-
wie tworcy w sylwete i w wyraznie okreslony
zamiar literacki. Geneza ta obejmuje lata, spedzo-
ne yf ”eszczynbwce u Jana Erech,owieckiego



13-

(1826) i w Aleksandréwce u Michata Grabowskie-
go (1827). W Leszczynowe« zaznajomit sie poeta
po raz pierwszy z literaturg angielska. Wazne
przyczynki do historji powstania Zamku Kaniow-
skiego pozostawit autor we wspomnieniach. ,Prze-
czytatem catego Szekspira, Byrona, Waltera Scotta,
Moora, niektore zbiory ballad szkockich i angiel-
skich. Czytanie to wtajemniczyto mie wiecej, niz
dotad, w sztuke pisania oryginalnego. Zaczatem
pisa¢ Zamek Kaniowski, — my$l zrodzona przed
laty trzema, ale dzi$ inaczej rozwijajgca sie.
Z polskiej literatury oprdécz Mickiewicza zajat
mnie bardzo Malczewski swojg Marja. Odrazu po-
czutem wysokag warto$¢ tej poezji, bo miatem za-
wsze gleboki© poczucie prawdziwej poezji“. Do
Leszczynowki przyjezdzat wtedy czesto Michat
Grabowski. Dwaj dawni przyjaciele wraz z Kre-
chowieckim stworzyli atmosfere literacka, w kto-
rej rost Zamek. Pisze o tem Goszczynski, co na-
stepuje: ,Z mojej strony Zamek Kaniowski’, Gra-
bowski pisat pomie$¢ Libeda z czasow stowian-
skich i rozprawe o romansach polskich, recenzje
Pojaty Bernatowicza i t. p., Krechowiecki rozpra-
we 0 poezji Owczesnej, o Marji Malczewskiego.
Byt to czas, w ktorym zycie moje rozwijato sie
w petnosci i wszechstronnie, jak nigdy.. W kwie-
cie wieku, peten zycia, zapatu, nadziei i mitosci...
Sam- sie zdumiewam dzisiaj, kiedy robie przeglad
tego, co przezylem w kilkunastu miesigcach tego
roku i nastepnego*.

W r. 1827, w Aleksandrowce, Goszczynski po-
prawit dwie poprzednio juz napisane czesci poematu
I napisat trzecia, a Grabowski uzupetnit Zamek Ka-
niowski przypisami i wystat do druku do Warszawy.
W r. 1827 oglosit Ordyniec w Dzienniku Warszaw-
skim wyjatki, a cato$¢ ukazata sie w r. 1828.
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Historje koliszczyzny’)  krasn ;
Wiadystaw Smolenski w sw%icﬁ”o historygzno,
Dziejach narodu polskiego W nastepujacych sto-
wach: Dyzunici, liczacy w granicach Rzeczypos-
politej [w okresie jej upadku] okoto po6t miljona
gtéw, sktadali sie z wkoscian, mieszczan i szlachty
drobnej. Stanowili ludno$¢ ciemna, ubogg i wzgar-
dzona. Na nalegania cara Piotra W. August Il
przywilejem, wydanym w r. 1720, wskrzesit dyz-
unickie biskupstwo mohilowskie i pozwolit mu
podlega¢ we wszystkich sprawach duchownych
metropolicie Kkijowskiemu, a raczej najwyzszej
wihadzy koscielnej w Rosji, — synodowi peters-
burskiemu. Biskupi mohilowscy: Sylwester Czetwer-
tynski i bracia Wolczanscy, Jozef i Hieronim, wy-
syfali do Petersburga skargi na ucisk prawosta-
wia w krajach Rzeczypospolitej; uzalali sie, ze
parochowie, monastery, a nawet cale parafje prze-
chodzity na unje. Nastepca Hieronima Wolczan-
skiego, Jerzy Konisski, siebie i diecezjan swoich
poczytywat raczej za poddanych Rosji, niz Polski;
w porozumieniu z Kayserlingiem? ) niezmordowa-
nie intrygowatl w Petersburgu przeciwko Rzeczy-
pospolitej. Z powodu odlegtosci Mohilowa biato-
ruskiego od wojewddztw potudniowo-wschodnich
przelat Konisski prawa swe do zwierzchnictwa
nad dyzunitami na Ukrainie i Wotyniu na bisku-
pa prawostawnego zagranicznego, perejastawskie-
go, w ktorym znalazt gorliwego wspdtdziatacza
w zapasach z katolicyzmem. Biskup perejastawski,

") Hajdamaczyzny.
2) Ambasador rosyjski w Warszawie.



Gerwazy Linczewski, rozpoczat wsréd ukrainskiej
ludno$ci wihoscianskiej agitacje prawostawna. Wal-
ng pomoc miat w. synodzie petersburskim, nie-
mniejszg w monasterach prawostawnych na Ukra-
inie, gtdwnie w motreninskim, znaf'duja,cym sie
w starostwie czehrynskiem. Ihumen') monasteru
motreninskiego, Melchizedech. Jaworski, przeciggat
na prawostawie unitéw, podburzat swych wspot-
wyznawcow przeciwko szlachcie katolickiej i du-
chowienstwu tacinskiemu. Nieche¢ rusinskiej lud-
nosci prawostawnej ku katolickiej szlachcie pol-
skiej, zyjacej w tradycjach wojen kozackich z cza-
séw Chmielnickiego, podsycali, oprécz mnichow,
zaporozcy, ktorzy niejednokrotnie nawiedzali Ukra-
ine dla rabunku i mordéw. Dla zabezpieczenia
zycia i mienia obywateli konsystowaty stale od-
dziaty wojska koronnego w Czehrynie i Biatocer-
kwi; panowie utrzymywali w miasteczkach i re-
zydencjach swych milicje nadworne. Wysuniecie
przez Repnina sprawy dysydenckiej rozzuchwalito
agitatoréw prawostawia bardziej, niz kiedykol-
wiek. Chiopstwo zaprzestato odrabiania panszczy-
zny; zaufane w opieke Rosji, gromadzito sie i od-
bywalo narady. Wobec takiego fermentu trzeba
byto tylko iskry dla wywotania wybuchu. Stato
sie nig hasto religijne konfederatow barskich.

lhumen Jaworski, upatrzywszwy w dazeniach
konfederacji barskiej zamach na cerkiew prawo-
stawng, podjagt przygotowania do buntu. Podrobit
manifest imperatorowej 2), wzywajacy do rzezi
.Lachéw”, unitow i Zydow; namowit zaporozca,
Maksyma Zelezniaka, do zorganizowania zastepu
kozackiego, ktéry niebawem, przeszedtszy Dniepr,

’) Przeor.
2) carowej Katarzyny II.



wkroczyt na Ukraing. Sam Zelezniak dazyt ku
Humaniowi, Niezywy w strone Kaniowa, Szwaczka
do Chwastowa, inni dowddcy oddziatbw w rézne
strony, w Kkierunku miast znaczniejszych. Z hajda-
makami tgczyto sie chiopstwo ukrainne. Oddzia-
tom towarzyszyli popi prawostawni, ktérzy po-
Swiecali bron, nadawali ruchowi charakter religij-
ny. Mordowano szlachte, ksiezy tacinskich i uni-
ckich, oraz Zydéw. Rabowano koscioty i dwory,
ludno$¢ unickg zmuszano do prawostawia. Naj-
krwawszym epizodem Koltszczyzny byta rzez w Hu-
maniu, majetnosci wojewody kijowskiego, Fran-
ciszka Salezego Potockiego. W miasteczku tem
schronito sie do 20.000 zbiegtej ludnosci okolicz-
nej, ufnej w obrone milicji nadwornej, ktéra do-
wodzit setnik Gonta. Na wieS¢ o zblizaniu sie
Zelezniaka Miadanowicz, rzadca humanszczyzny,
wystat przeciwko najezdnikowi Gonte z putkiem
kozackim. Wiarotomny setnik potgczyt sie z wo-
dzem hajdamako6w, zdobyt miasteczko i wymordo-
wat wszystkg ludno$¢, nie wyjmujgc ucznidw
miejscowej szkoty bazyljanskiej. Pijany triumfem
Zeleznjak, ogtosit sie hetmanem kozaczyzny i ksie-
ciem Smity (w woj. kijowskiem), majetnosci Lubo-
mirskich. Gonta przybrat tytut ksiecia na Huma-
niu. Ksigzeta ci, wystraszeni z Humania wyzie-
wami zgnilizny trupéw, roztozyli sie obozem za
miastem, oddziaty za$ rozbdjnicze rozestali w okolice.
Dopiero po rzezi w Humaniu imperatorowa
osobnym manifestem wyparta sie solidarnosci
z ruchem hajdamackim i nakazata wojskom swoim
buntownikéw poskromié. Generat Kreczetnikow
rozbroit hajdamakéw, kazat ich oku¢ w kajdany
i oddzieli¢ poddanych rosyjskich od polskich.
Pierwsi wraz z Melchizedechem Jaworskim i Zelez-
niakiem zostali zestani na Syberje, drugich wyda-
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Rzeczypospolitej. towczy Bra-

6w po rdéznych fortecach, gdzie

|> kilkunastu. Gonte stracono pod

d Dniestrem, zadawszy mu mekKi

eszte zbuntowanego chilopstwa po-

ielkg srogoscig obozny koronny, Jozef

ski. W roku nastepnym, 1769, ponowity

sie bunty za sprawag zaporozcow: Tymenki, Pa-

czenki i Zurby, lecz partje ich zostaty rozproszone
przez wojsko koronne.

Oto streszczenie Zamku Kaniowskiego,
TreS¢ wyjete z dziela najznakomitszego  krytyka
poematu i estety polskiego z XIX w., Maurycego
Mochnackiego. Dzieto to nosi tytut: O lite-

raturze polskiej w wieku dziewietnastym.

Kozak Nebaba urodzit sie w Bialozorze na
Ukrainie, niedaleko Smity. Tam pierwsze lata jego
miodosci uptywaja. Byla to sztuczka zwawa,
smiata, — jak sig o nim stary lirnik w tej po-
wiesci wyraza. Burzliwe hajdamackie zycie jego
zaczyna sie od ztosliwej pustoty. Trzeba wiedziec,
ze byta w tej samej wsi dziewczyna, cierpigca
lekkie na umys$le obtgkanie. Ksenia wychodzita
kazdej nocy nad brzeg pieknego rodzinnego
jeziora przeciwko nieziemskiemu kochankowi, ro-
zumiejac, ze na odgtos jej Spiewu przybedzie w posta-
ci ognistego latawca, niby meteoru, przelatujgcego
po jasnem niebie. Wiara w takie duchow z zie-
miankami zwigzki byfa wtenczas dosy¢ pospolita
na Ukrainie. tatwo tez, jak wiele innych nie-
stworzonych basni, chwytata sie gtéw zabobonnej
prostoty. We wsi Wiedziano o tern. Lecz Nebaba

Zam. han.



nie nalezat do rzedu #tatwowie QEOSS
i bodaj czy nie zatozyt sie, ze di;Ml]]]]
dostrzeze. Dla wiasnej wiec i roMjilw
rywki udaje si¢ o tajemniczej godz”K|||]
jeziora i wmawia w Ksenie, jakoby
chankiem, za ktorym tak dlugo teskn”B
daje temu wiare: uwierzywszy, nie opiera
ciom Nebaby. Zwigzek ten, tak SciSle zaczety,
trwat zapewne przez czas nlemaiy, poty przynaj-
mniej, az go wysSwiecit przed wiejska druzynag
skutek, przynoszacy wszedzie dziewiczej skrom-
nosci niestawe. Ksenia rozkochata sie namietnie
w swoim zwodzicielu. Juz na pokatnych nie
przestaje schadzkach, ale, wiedziona instynktem
mitosci, silniejszej nad samo obigkanie, juz go
i w tlumie rozeznawaé i $ledzi¢ nawet zaczyna.
Stad niezno$ne dla Nebaby od wiejskiej mtodziezy
przymowki; stad dotkliwe uczucie wstydu, stad
mysl zatarcia $ladow wystepnego czynu i pierwsza
zbrodnia. Topi Ksenie. — Dostaty mu sie od na-
tury: uroda, dowcip, wspaniata ochota do wszyst-
kiego i mitos¢ ojczystych swobod; ale razem tym
zaletom przeciwne, nieukrécone namietnosci: za-
wzietos¢ w uprzedzonej mysli, duma, niestatek
i burzliwo$¢. Charakter niepospolity, nawpot dziki,
gwattowny. Taki jest bohater tej powiesci. Lecz
doda¢ winienem, ze wszystkie te sprawy na lat
kilka rzecz poematu uprzedzaja.

Ksenia jednak nie zgineta. Szcze$liwym tra-
fem predko z wody wyratowana, powraca do zy-
cia; ale zwiekszone tym wypadkiem obtgkanie
w pospolitem u gminu rozumieniu nie zostawuje
zadnej juz watpliwosci co do zwigzkow tej kobiety
z pieklem. Od tej to chwili mozna Ksenie uwazac
jako ofiare, wywotana do zycia dla dreczenia wi-
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nowajcy najbolesniejszg kaznig, to jest przymile-
niami obrzydtej kochanki.

Te topielice pojat i wystawit autor w duchu
miejscowych uprzedzen. Nic sie waznego nie dziato
na Ukranie, czegoby nadzwyczajne nie przepowia-
dzialy zjawiska. Bunt ukrainski, ktéry tam zowig
koliszczyzng, a szczegOlniej rzez humanska, miaty
by¢ takze nadprzyrodzonemi uprzedzone widzia-
dtami, — miedzy innemi przez dziwng, oblgkang
kobiete, ktdéra, klaszczac, huczac i niezrozumiale
betkoczac, z rozwianym wlosem, w podartej odzie-
2&/, jak Sybilla, przebiegata siota Ukrainy. Goszczyn-
ski wplatat w powies¢ swojg takie mniemanie.
Ksenia, jak w poczgtkach swego obigkania, tak
I nastepnie, to po lasach tutata sie, to nad brze-
gami wod na catg noc siadata, myslag napowietrz-
nego goniac kochanka, z wzrokiem ku niebu na
gwiazdy obroconym, wedle wyobrazen ukrain-
skiego ludu, jakoby spadajgce gwiazdy byty ziemi
duchami. Takg ona piosnkg wzywa kochanka:

Wyplyn, wyptyn z za obtoku!

Po btekitnem przele¢ niebie!

Ja, kochanka, wzywam ciebie!

W laséw ciszy, w nocy mroku,

Ho — hop! ho — hop! wzywam ciebie i t. d.

Lecz wroémy sie do osnowy poematu. — Czy
to, ze Nebaba chciat odjg¢ sie niemitym wspomnie-
niom, czyli tez, ze mu srodze dokuczaty przymowki
szatanskich mitostek, badz co badz ojczyste po-
rzuca siedlisko. Przypadek zaprowadza go do Ka-
niowa, gdzie meska posta¢ 1 przymioty zjednaty
mu najprzéd wzgledy u starszych, a potem prze-
tozenstwo nad przydwornem kozactwem w zamku
starosty kaniowskiego. Tam takze mioda dziew-
czyna, Orlika, pociggneta ku sobie serce atamana



kozakow; bo ktoryz kozak nie potozyt wszystkiego
starania, wszystkiej checi i mysli swojej, zeby sie
podoba¢ pieknej kobiecie? Ale juz to tak przy-
padto Nebabie z przeciwnego losu, ze mitos¢ same
nieszczescia, nakoniec zginienie przynie$¢ mu mia-
ta— Rzadca tego zamku, Polak, powziagt byt row-
ng stabos¢ ku Orlice. W nim miat Nebaba prze-
moznego, cho¢ mniej szczesliwego, spotzalotnika,
poniewaz rzeczywiscie Orlika uczu¢ rzadcy nie
dzielita. Rzecz poematu zaczyna sie od nastepnego
zdarzenia:

Bratu Orliki zlecono straz nocng okoto szu-
bienicy. Wedtug dawnych tamtejszych zwyczajow,
gardiem karany bywat, z pod czyjego dozoru zgi-
nat trup powieszonego winowajcy. Szyldwach,
zwabiony $piewem znajomej dziewczyny, zbiega ze
stanowiska w pobliskie zaro$le. Tymczasem po-
rywajg wisielca z szubienicy, za rozkazem rzadcy
zamku. W jakim zamiarze? Domys$le¢ sie mozna.
Tak wiec pan rzadca, umyslonym fortelem dostaje
w moc swojg brata tej, ktéra byta przedmiotem
i celem jego namietnej sktonnosci. Zniewala jg do
uczynienia wyboru miedzy $miercig haniebng bra-
ta i predkiem zameSciem. Niedlugo wahata sie
Orlika’, niedtugo opierata sie w samotnej rozmowie
zyczeniom obrzydtego rzadcy. Przyrzekt przeba-
czy¢ mniemang wine bratu, byle na $lubny zwig-
zek zezwolita. Przeto zostaje jego zong dla ocale-
nia brata. Braterskiemu przywigzaniu poswieca
mito$¢, spokojnos¢, szczescie. W tej okolicznosci
umiescit autor katastrofe poematu.

Wszystkich zdziwity tak predkie zaslubiny
rzadcy z Orlika, ktora tego samego dnia jeszcze,
przed zachodem storica umrzeéby wotata, niz zo-

*) Poprawnie: domysli¢ sie.



sta¢ Polkg. — Chiopiec, wracajacy do zamku
z torbanem X), uwiadomit Nebabg o catem zdarzeniu.
Oburzyt sie ataman. Pozostaje mu tylko wziecie
zemsty z wiarotomnej kochania i szczesliwszego,
jak mniemat, Lacha-, gdyz nie znat skrytego po-
wodu, ktorym jg rzadca zamku swojej woli po-
stuszng uczynit. Owczesne niepokoje i zawichrze-
nia wnetrzne Ukrainy, toz blisko$¢ obozu Szwaczki,
ktéry przodkowa! Kaniowskim powstarncom, nastre-
czalty mu do tej zemsty tatwg sposobno$¢. Przeto
ku wieczorowi, opusciwszy zamek, przeprawia sie
przez Dniepr na drugg strone. Tu niepojete dla
mieszkanicéw Kaniowa, dziwne widmo Kseni, uwa-
zane od gminu jako znak bliskiej kleski, ukaza-
zaniem sie swojem na scenie burzliwego zycia
Nebaby wznawia w jego umysle zapomniane od
lat kilku wspomnienia, przydajac do obecnych
cierpien niepokoje trwoznego sumienia, gorycz
i kazn przesztosci. A jednak ta nieszczesna kobie-
ta jednego tylko zada usci$nienia! Za jedno przy-
milenie kochanka databy zycie swoje. Krzyk
i klaskanie opetanej, a predzej mysl uwolnienia
sie od napasci nienawistnej Kseni, bodajby gwat-
towng jej Smiercig, zatrzymujg Nebabe. Szalona
zbliza sie i odbiera od kozaka uderzenie piescig,
co, zdruzgotawszy jej skronie, powinno byto poto-
zy¢ kres zyciu mniej nadzwyczajnej istoty. Ale
Ksenia zyje jeszcze! Zadana rana tylko odrazy jej
przyczynita. — Nebaba na drugiej stronie rzeki
faczy sie ze Szwaczka-, nastepnej za$ nocy obdz
powstancow znowu przechodzi na ziemie polska,
gdzie w nadbrzeznych Rosi lasach obrabujg sobie
stanowiska. — Opisanie obozu Szwaczki przypomi-

») Instrument muzyczny strunowy, w rodzaju lutni.
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na niektére Rembrandta malowidia. Widok ten
okazaty dzikoscig silnie zajmuje imaginacje czy-
telnika. Grupy dobrze uszykowane, rysunek tra-
fiany, koloryt zgodny z rzecza;, wiele prawdy,
wiele talentu. Staro$¢ Szwaczki czyni go juz ocie-
zatym, a naldg pijanstwa nieczynnym. — Dzbanek
zazwyczaj nad marsowg przenosit sprawe. Tym-
czasem potozenie powstancow staje sie coraz trud-
niejsze, krytyczniejsze. Zguba ich niedaleka, bo od-
dziat Polakow, S$ciggnionych przez ostrzezonego
rzadce kaniowskiego zamku, wtargnat juz w przyle-
gle lasy i coraz blizej Sciska kozakdéw. Nebaba, znie-
cierpliwiony nieczynnoscig Szwaczki, zgromadza
powstancow, staje na ich czele i, porzuciwszy
w lesie niewytrzezwionego starca, posuwa sie na-
przéd ku Kaniowowi?). Lecz jeszcze dzien jeden
odwleka zgube zamku. Dla tern pewniejszego
osiggnienia zamiaréw zemsty, umyslit byt Nebaba
zakras¢ sie w cieniach nastepnej nocy pod mury
Kaniowa i dosta¢ go przemoca, rozumiejac, ze
ufno$¢ rzadcy, potozona w zoinierzach polskich,
ktérym zlect baczenie i S$ledztwo poruszen
w obozie Szwaczki, wszelkg z tej strony bojazn
oddalita. W czem tak dobrze poczat sobie, ze, nie-
postrzezony, przemkngwszy sie przez polskie cza-
ty, rozsypat swoich kozakéw po zaro$lach, tuz
pod samem miastem, zeby, za nadejSciem nocy,
gotowi byli lecie¢ do szturmu. Traf przygodny
zrzadzit, ze ten zamiar nie doszedt do skutku.
Przeciwnie, wszystko msciwemu Nebabie niepo-
chybng zgube niesie. Orlika, rzgdczyni gmachu
kaniowskiego, nie mogac przewies¢ diuzej na so-
bie zmuszenia, co tak bole$nie najtkliwsza jej
sktonnosc¢ rozdzierato, nie mogac sie odjac zalowi

*) Znakomity malarz holenderski z XVII w.
*) Dzi$ prawidtowo: ku Kaniowu.
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i rozpaczy, uniesiona sroga dla rodu panéw
zwierzchnich i gwalciciela nienawiscig, umyslita
zabi¢ meza, i dopetnita tego czynu w nocy,
krwawy zamiar ostoniwszy ktamliwem przymile-
niem niewiesciej czutosci. Wytrzezwiony Szwaczka
gdy postrzegt, ze go niewierne kozactwo porzucito,
co wskok leci do Kaniowa i, uprzedzajagc Nebaba,
nagradza swoje niedbalstwo podburzemem tamtej-
szych chiopdw. Nebaba tymczasem, postrzezony
w ukryciu swojem od polskiego szpiega, ktory pod
zmyslong postacig starca, zebraka, czy dudarza,
tajemniczem zjawieniem si¢ i zniknieniem swojem,
bardziej za$ jeszcze niemitg z minionych lat po-
wiescig, serce jego tak bolesnie zakrwawit, juz
odtad zostaje pod Scistym Polakéw dozorem. Ku
wieczorowi zbiera swoich. — Wyruszaja. — Dwaj
zotnierze polscy, przebrani po kozacku, Swiadomi
jezyka, taczg sie z nimi. Noc coraz bardziej ciem-
nieje. Jeden z przebranych szpiegéw ofiaruje cheé
swojg przewodniczenia po btednych drogach. Na-
prowadza ich manowcami na oddziat Polakow.
Drugi wystrzatem znak daje. W oka mgnieniu
hufiec Nebaby otaczajg liczniejsi nieprzyjaciele.
Zaczyna sie bitwa, wtem postrzezono pozar zamku.
Szwaczka juz go byt dobyt, zapalit i, wewnatrz
uganiajac sie za rzadczynia, ktdrg zbrodnia obta-
kata, zgingt razem z nig samg i wiekszg swoich
czescig pod stropami przetlatego gmachu.

Szeroka na niebie tuna czerwonego blasku
ptomieni przySwieca Nebabic. Rozpacz kieruje
jego uderzeniami i nowych sit mu przyczynia
w pojedynkowych zapasach z meznym Polakiem,
ktory, utraciwszy patasz, zrazu ustepuje natarczy-
wosci  przeciwnika, lecz po chwili kruszy jego
szable i tej szczatkami liczne rany mu zadaje.
Nurzajgcy sie we wiasnej krwi ataman kozakow
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styszy gtos Kseni, ktéra oddawna tej bitwie z bo-
ku sie przypatrywata. Nie broni jej przystepu;
owszem, wedle przemoznosci swojej w takiem po-
tozeniu, zmysla obojetnos¢, dla ukarania zadaniem
nowej rany nienawistnego widziadta, zestanego jak-
by z podziemnych krain na kazn za przeszte jego
grzechy. Poczem sam utracg zmysty i dostaje sig
w moc Polakéw. Oddziat jego, zniesiony. Polacy
spieszg ku ruinom zamku. Zadna pomoc urato-
wacby go nie zdotata. Lecz zwyciezcy chcg i mo-
ga ukara¢ sprawcéw takiego spustoszenia, ktérych
wzieli w niewole. Gruzy zamku przemienity sie
w warsztat katowski. Do sprawiedliwosci przy-
dano okrucienstwo wbiciem na pal ponad bramg
zamku zywego jeszcze Nebaby. Innych uszykowa-
no w biesiadujgce niby grupy, zeby na placu tu-
pieskiej sprawy swojej wsrdéd wolnych ptomieni
konali. Nebaba na palu wbity tyle miat jeszcze
przytomnosci, ze mogt widzie¢ wszystko, co sie
koto niego dziato. Wowczas to nowg oszpecona ra-
ng wysuwa si¢ z gruzow Ksenia, przybliza sie,
wspina na pal 1 catuje kochanka ostatniem, $mier-
telnem pocatowaniem, ktérem mu na wieki usta za-
myka. Nebaba kona: niedtugo skona¢ musiata i Kse-
nia, bo jej zwtoki widziano w blisko$ci tego miejsca.

Poemat o kolorycie ultraroman-
Wrazenie tycznym, petny ,,okropnosci, miej-
w obozie pseu- scami tajemniczo zagmatwany i nie-
klasykow. jasny, przyjeli pseudoklasycy drwi-
nami i oburzeniem. KoZmian szy-
dzit niemitosiernie z ,,dyndajgcego na haku wisiel-
ca“, a Franciszek Morawski, zwykle tak umiarko-
wany, w liscie do Kozmiana wydat o Zamku sad
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zdecydowanie ujemny: ,Caly tydzien na mojg
zwyktg chorobe lezatem w t6zku i wiesz, com ro-
bit? Oto drugi raz czytalem Zamek Kaniowski}.
Szczesciem, ze mnie nie dobit! Przez jakiez kon-
wulsje przechodzi¢ trzeba. Wszystkie razem bu-
dzi uczucia: $miech, gniew, oburzenie, a najwiecej
litos¢. Ale co mnie najbardziej zasmuca, to ta mo-
wa polska, ktéra juz do tego stopnia upada, ze
podobne dzieta nietylko gtoszone druidem, ale
I czytane bywaja. Jakze krotkiego czasu byto
trzeba do tak sprosnego jej oszkaradzenia!“ Nie
wszyscy jednak zapatrywali sie na Zamek Kaniow-
ski tak jak pseudoklasycy, ktérzy przeciez i Mar jg
Malczewskiego i calg poezje Mickiewicza, a szcze-
go6lnie Sonety krymskie, odsadzali od cienia war-
tosci. Najlepsi i najwszechstronniejsi  Kkrytycy
wspoétczesni, Maurycy Mochnacki i Michat Grabow-
ski, odkryli w nowej] powiesci Goszczyriskiego za-
datki genjuszu poetyckiego, nie wahajac sie
umiesciC autora w rzedzie najznakomitszych ro-
mantykow polskich, tuz obok Mickiewicza. Oto
opinja Maurycego Mochnackiego:¥)

O Zamku Kaniowskim, Sewery-
na Goszczynskiego méwitem w in- Krytyka
nem miejscu?). Artykut Z tego po- Mochnackiego,
wodu umieszczony w jednem z pism
warszawskich oburzyt wielu czytelnikéw. Wzru-
szano litosnie ramionami, kiedy prawitem o talen-
cie tego znamienitego pisarza. Dotychczas uwia-

*) O literaturze polskiej w wieku dziewigtnastym.
0 Gazeta Polska z r. 1829.

Zam. Kan.
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czajg mu niektorych krzywe zdania. Z przywar
wystowienia, nie wszedzie tak, jakby moze na
rzecz rymotworcza wypadato, gtadko i starownie
okrzesanego; z niedbatosci w wielu miejscach na
czystos¢ i wytwor polszczyzny wzieto u nas po-
pobudke do odsadzenia poematu Goszczyriskiego
od wszelkiej niemal czesci. Taki sam los, z takich
samych pobudek, spotkat Mar jg Malczewskiego.
Atoli dostatecznie tego wypowiedzie¢ nie moge,
jak nieopatrzny jest ten sad, — tern bole$niejszy,
tern nieopatrzniejszy, ze narodowej chwale pod
tym wzgledem najchlubniejsze wydziera zaszczyty.
Przyznaje: Goszczynski nie ma poprawnej, wytwor-
nej dykcji Mickiewicza i Zaleskiego; — ale ma owe
rozlegte pojecie i ten rozmyst artystowski, te buj-
na, plonaca, ognistg fantazje, ktéra go stawia
w réwnej mierze z obydwoma wspomianymi pi-
sarzami.

Charaktery [poematu Seweryna Goszczynskie-
go] nie sg tak szlachetne, jak w powiesci Malczew-
skiego, ani tak zajmujgce sytuacje. Inna tez rzecz,
inny zawod. Wielkie jednak masy ogarngt Zreszta:
co tylko w scenicznem dziataniu, w akcji drama-
tycznej, z pierwiastkbw swoich przed naszemi
oczami sie rozwija, rozplata, niopochybnie utwo-
rem jest i sprawg prawdziwego artysty, prawdzi-
wego poety. Piekny fragment, piekna scena, szcze-
Sliwie skreslony charakter tej lub innej osoby, zajma
na chwile i chwilowe wzbudzg oklaski; lecz tylko
catos¢ gleboko pomyslana, gtebokim rozmystem
artystowskim, nigdy zapomnieniu nie ulegnie. Na-
dac ruch masoni, rozwik}aé dziatanie, — w tern cate
misterstwo genjuszu. Genetyczna, ruchomg by¢
musi jak umiejetno$¢, tak poezja. Ten genetycz-
ny, rodzajowy charakter postrzegam w poemacie
Goszczynskiego; z tej przyczyny nie waham sie
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policzy¢ go do rzetelnych ozdéb literatury pol-
skiej, nie zbijajac bynajmniej s+usznego zarzutu
niepoprawnos$ci, owszem, rozua}ga& 0 nawet
dalej do samego tej powiesci uktadu, gdzie rzecz,
osobliwie ku koncowi, nie tak jasno i zrozumiale
wytuszczona, jakby 2yczyé nalezato. Zna¢ po-
$piech tu i owdzie, zna¢ skwapliwos$¢, a z tego
zawsze rodzg sie: nieszykownos¢, usterki, zbo-
czenia.

Powie kto: ,nie godzito sie prostego kozaka
wysadza¢ na bohatera poematu!* — W czem atoli
niemasz nic przeciwnego zamiarom autora. Koza-
kow, jakimi byli w istocie, stawia przed oczy na-
sze. To jedynie miat na celu, tego dokazat. Boha-
terem poematu moze by¢ nietylko kozak, ale na-
wet zebrak, wldczega. Komuz rzeska posta¢ tego
Nebaby w kosztownej burce, w wytwornym ata-
manskim stroju, komuz sie nie podoba? Kt6z go
wsréd hajdamackiej czerni nie rozr6zni z dumy na
czole, po oblicza krasie? Jak sam zwierzchni Pan
polski, tak przed panem hardy, duszg byt dziew-
czat i wieczornic. Ten czarny wasik jego, co nad
rézowemi zwija sie ustami, ten wzrok, co przy
brwiach ciemnych tak raZnie odbija, ten ksztatt
postawy, spietej burka, co sie tak wydaje w wspa-
niatym pochodzie jak maszt bajdaku, lecgcego
w zawoOd z wiatrem po Dnieprze! Nie prawdziwyz
to wizerunek? Nie zajmujace, nie trafne schwy-
cenie ryséw narodowych i charakterystycznej fi-
zjonomji narodowej? — ,SzczeSliwa, ktorg zaczepi
uprzejmie, szczeSliwsza, ktorg usci$nie, najszcze-
Sliwsza, ktdérej wstgzeczke w setedec zaplecie®.
To w milczeniu rozmysla o zems$cie i mitosci, to
przygania Szwaczce ostremi stowy, ze leniwy
I 0poj, — wreszcie towarzyszéw przeciwko niemu
podburza i w zaptacie za dzielng wymowe gnus-



nemu starcowi przetozenstwo odbiera! Dzikie,
leSne serce jego. Popedliwy, niesforny, msciwy,
zakochany, w uniesieniu nie czynigcy sobie zad-
nego zmuszenia, okrutny. Z duszg i ciatem taki
sam, jakimi byli rzeczywiscie owi kozacy, o kto-
rych wiemy z wiesci i dumek.

Zadng miarg, mojem zdaniem, niechaj kto
mowi, co chce, tej hajdamackiej czerni z litera-
tury polskiej (jak niegdy$ ze spoteczenstwa pod-
nioslejszem zapewne sercem, niz madra polityka)
wyptasza¢ nie powinnismy. To nieodrodne plemie
dzikich stepow potrzebne zdaje sie naszej poezji,
jak przedtem w ustugach Rzeczypospolitej odgar-
niato od dziadow naszych postrach tatarskich
i nogajskich najazdow. — Ow Szwaczka z czarnym
na twarzy szramem, u ktérego was dtugi zwiesza
sie na pier§ obrostg, 6w ociezaly rozbdjnik na
Siczy, 6w stary opdj, w powiesci Goszczynskiego zlez
wydany, albo nie trafiony doskonale, kunsztow-
nie? — Niechaj nas ten gbur nie obraza. Bo to
rzadki oryginat i wposréd pierwotworow flaman-
dzkiej szkoty!) zabratby nieposlednie miejsce.

Tyle Mochnacki. A oto ponizej ocena i rozbiér Zamku
Kaniowskiego przez Michata Grabowskiego, przyjaciela poety.

Rozbiér i ocena Prolog czarodziejski, ktérym Go-
M. Grabowkieflo szczynski poprzedzit swdj poemat,
zawiera niejako w sobie watek ca-

tej kompozycji. Oprocz fantastyckiego zdarzenia;
ktore zawigzuje pOZniejszag tragiczng akcje, jeszcze
L1 Flamandzka szkota — Kierunek w malarstwie holen-

derskiem XVII w.; cechuje go zwrot do realizmu, malowanie
zycia rodzinnego (Przyp. Mochnackiego).



w Odstonionej nam romantycznej scenie widzenia
sie dwdch bohaterow poznaj emy te dwie gtowne
osoby powiesci i ich stosunki z trzecig' (rzadca),
i juz imaginacja nasza zywo jest podstrzykniona,
a interes obudzony do tego, co ma nastgpi¢. Tak
pod wzgledem poetycznosci pomystu, jak sztuki
wykonania, prolog- mam ledwie nie za najlepsza
czes¢ kompozycji. Nasi dyletanci, ktorych razi
rozmowa puszczykéw, dali tg raza') dowdd, ze zasta-
nia im jeszcze oczy bielmo klasycyzmu, ktorego
sie niespetna na chrzcie romantycznym wyrzekli;
inaczej mogliby byli zosta¢ uderzeni niepospoli-
tym darem miodego pisarza, ktéry odwaza sie nie
na wzmianke, jak inni, tego lub owego przesadu,
ale dokazuje osnowac¢? ) na duchu wyobrazen gmin-
nych calg akcje; ktéry bierze $Smiato zywiot mito-
logicznych wierzen ludu i z nich skiada sceny,
zyciem i dramatycznym ruchem obdarzone. Od bal-
lad Mickiewicza, ktére niektdrzy majg za nec plus
ultra romantycznosci, do takiego utworu, jakim
jest prolog Kaniowskiego Zamku, jest jeszcze bardzo,
bardzo, daleko! Ta noc, taka petna dziwow i widzen,
odziana takim petnym mocy kolorytem i takg grg
fantazji tam, gdzie poeta polubit wymysty ludu —
poety, jest bez watpienia najzupetniejsza kreacjg
romantyczng, jaka byla kiedykolwiek w naszej li-
teraturze: wiecej powiem, prolog Zamku Kaniow-
skiego nie zblednie ani przy Sobotce Goethego,
ani przy prologu Makbeta.

Wiasciwa cze$¢ pierwsza zaczyna sie od apo-
strofy do zachodzacego storica. — To nie jest opis,
to jest hymn wyniosty i uroczysty; uznano to po-

*) Poprawnie: tym razem.
2) T. j. potrafit osnuc.
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powszechnie. Ze wschodem miesigca lud kaniowski
(Sréd ktorego odtad ciggle bedziemy) zebrat sie na
schadzke wieczorng na pobrzezu Dnieprowem. Po-
jawienie sie Kseni topielicy i nieprzytomnos¢?) ata-
mana Nebaby nabawiajg zgromadzonych niespo-
kojnoscig i przeczuciem nieszczesScia. Ataman nie
przychodzi dlatego, bo?) w umoéwionem miejscu,
pod brzoza, nad krynica, scian zamkowych spodem,
ma sie widzie¢ ze swojg Orlika. Poeta robi piekny
obraz z tego niespokojnego oczekiwania. Ale Or-
lika nie przychodzi i nie przyjdzie; zamek brzmi
przygotowaniami uczty, i Orlika po dhugiej, ta-
jemnej rozmowie z rzadcg, gdzie mnsiato iS¢
o Smier¢ lub zycie, zgodzita sie zosta¢ jego zong;
Nebaba dowiaduje si¢ o tern od chiopaka, ktory
spieszyt na zamek z torbanem. Mysl rozpaczy
i zemsty rodzi sie w jego duszy; podczas kiedy
zamek 1 jego okolice brzmig wesotemi odgtosy,
on przesuwa sie niepostrzezony przez zakrety
ciemnych, spadzistych ulic, — spieszy na brzeg
i kaze sie przewozi¢ na drugg strone Dniepru,
gdzie blyszcza ognie hajdamakéw, ktoérzy rozpo-
czeli juz powstanie. — Wszystko to sie dzieje
jednego wieczora, a poeta umie kazde miejsce
I kazdg chwile doby malowa¢ z wiasciwg barwa.
Przeprawianie sie Nebaby przez Dniepr w nocy
i z rozpaczag w duszy, podczas kiedy z okien sta-
roscinskiego zamku bijg Swiatta weselne, konczy
poetycznie cze$¢ pierwsza.

W obrazie nocy, od ktérego zaczyna sie czes¢
druga, uderza nas znowu szekspirowski pedzel,
jakim Goszczynski maluje czesto nature. U niego
noc jest zawsze chwila tajemnicza, petna brzekéw

*) Nieobecnos¢.
") Dzi$ poprawnie: 1«.
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fagodnych, ktéremi powietrzne igrajace duchy
ozywiajg ciemnote i cisze. Nagle w tym u$pionym
zamku we drzwi rzadcy puka goniec od granicz-
nej czaty i przywozi grozace wiadomosci 0 poru-
szeniach hajdamakOw. Poeta przenosi nas zaraz
w las, gdzie lezy dziki ob6z powstancow. W do-
skonatym obrazie, ktéry z tego robi Goszczynski,
wydaje sie on prawdziwym malarzem. Nastepuje
scena, w Kktorej Nebaba namawia kozactwo do
buntu przeciw ospatego watazki'); tu poeta obmy-
$la tok dalszych wypadkdw.

Od strofy jedenastej znowu przenosi sie akcja
do Kaniowa. Ze zwyklym talentem maluje poeta
wieczorng modlitwe garnizonu zamkowego;, —
z cudownym wdziekiem ciche zatrudnienia ostat-
niego dnia mieszkancéw. Sréd kobiet, zaprzatnio-
nych niewiesciemi pracami, widzimy Orlike zmie-
niong, obtagkang rozpaczg i zamystem zbrodni. —
Sposob, w jaki poeta maluje stan jej duszy, daje
przeczu¢ jej dzikie zamiary i usposabia do spo-
dziewania sie jakich§ okropnych skutkéw jej roz-
paczy; ten sposéb jest peten zrecznosci i odkrywa
W genjuszu Goszczynskiego nowy element tra-
giczny, ktorego nie spodziewaliSmy si¢ dotad. Tym-
czasem wiesC o buncie rozchodzi si¢ po Kanio-
wie; wszystko jest w strachu i pomieszaniu;
w obrazach takowego poptochu sg wiasnie miej-

sca, ktére mieliSmy na mysli, mowigc wyzej
0 przejetej z zywej pamieci serc ludu barwie po-
ezji Goszczynskiego. Lecz juz uptyngt ten dzien
peten trwogi, rozjasniony pod koniec zawodng
spokojnosciag. W poemacie zaczyna sie jedna ze
scen najwiekszych. Przygotowania do morderstwa

*) Whas¢.: przeciw ospatemu watazce.
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zony') i sen trwozny przeczuciami meza sg zaiste
dziwng i wielka poetyckg kreacja. Poniewaz kilka
razy osmieliliSmy sie juz wspomnie¢ wielkie imie
Szekspira, znowu wiec powiemy, ze podobnej sce-
ny moze da¢ wyobrazenie chyba sen Ledy Makbet,
tak cudownie w grze pani Led6chowskiej znajomy.
Tego jednego miejsca dosycby byto, azeby prze-
kona¢ o wielkim talencie Goszczynskiego. Zaraz
dalej zaczyna sie cigg przerazajgcych wypadkow:
wziecie zamku od®) hajdamakéw, zabéjstwo rzadcy,
pogon za zraniong Orlikg. Okropno$¢ dochodzi do
najwyzszego stopnia; sg to karty krwig pisane.

W trzeciej piesni poeta, jak gdyby chciat
nas uspokoi¢ po silnych wstrzas$nieniach, ktérych-
eSmy doswiadczyli, wprowadza nas w zupetnie in-
ny Swiat poezji, w Swiat peten Swiatta, nieba
i perspektywy. Cala potowa trzeciej czesci jest
natury bardziej lirycznej i razem bardziej malow-
nicze], jak wszystko, cosmy dotad widzieli. Sen
Nebaby pod debem puszczy Lebedyna przypomina
liczne podobne obrazy w piesniach i ¥kazkach
ruskich. Slepy lirnik, tu wprowadzony, jest takze
na miejscu w takiem malowidle; rysunek jego
przytem peten prostoty, a wiec barwy; a watpli-
wos¢, ktorg lubit poeta rzuci¢ na przyrode tej
istoty, zamiast szkodzi¢ tej kreacji, (jak to nie-
ktéorzy myslili*)), naszem zdaniem, nawodzac
owszem lekki nan cien cudownosci, robi jg jeszcze
poetyczniejsza. W powiesci i pie$ni lirnika roz-
Swieca sie nam tajemnicza takze istota Kseni. Nic
romantyczniejszego, jak jej historja, a wymyst

*) Whas¢.: przygotowania zony do morderstwa.
*) Dzi$: przez hajdamakow.

*) ,,Opowiadania“, bajki, podania ludowe.

4) Mysleli.
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piesni do latawca jest to ta szczera poezja gmin-
na, o ktérej ledwie ze nie zrozpaczono w naszym
wieku. Od strofy 9-ej zaczyna sie dziwny rodzaj
poezji, ktéry formami i barwa jest prawdziwem
malarstwem, a wyrazeniem gtebokiem, tajemni-
czem, budzacem nieokre$lone uczucia, szczerg mu-
zyka. Cudowny tu jest widok z debu, drugi Mo-
szen, trzeci progéw Dnieprowych, — opis wieczo-
ru Kupaly na jeziorze, — opis uczu¢ i wspo-
mnieh Nebaby. Nastepujg ciagle po sobie obrazy
natury, obrazy stojagce w mysli, w pamieci, w ma-
rzeniu, i jak fale morskie, kiedy w oczach na-
szych idg jedne po drugich, wprowadzajg nas
w rozkosze i gtebokie zamyslenie.

Po tern lirycznem wytchnieniu, od strofy
13-ej zaczyna sie znowu dramat. Opis wieczornej
drogi kozakéw jest wyborny. Bitwa. Potem po-
wies¢ szybko idzie do rozwigzania. Wszedzie tam
sg miejsca z niezwykly, atletyczng sitg pisania.
Miedzy najlepiej oddanemi wspomne skon koza-
kéw, gonigcych Orlike, opis dymiacych zgliszcz
w 27-ej strofie, strofe 30-tg, ktéra moze by¢ uwa-
zana za epilog, i ostatnia.

Po zrozumieniu zewnetrznej
historji stworzenia Zamku Kanioéw- Geneza ideowa.
skiego oraz jego tresci na podsta-
wie znakomitych rozbiorow Mochnackiego i Gra-
bowskiego, jako wiasciwych odkrywcéw nowego
talentu, wypada sie zastanowic, jakie czynniki
ideowe wptynety na powstanie poematu i jak on
zaptodnit pozniejszg literature polska.

Zam. Kan,
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W bezimiennie wydanej rozprawie p. t. No-
wa epoka poezji polskie] (1835) charakteryzuje
Goszczynski miedzy innemi takze swojg poezje,
przeciwstawiajgc jg poezji Zaleskiego. Obaj sg
przedstawicielami t. zw. szkoty ukrainskiej, obaj
wiec za przedmiot swej twdrczosci wzieli Swiat
kozacki. Swiat ten jednak wychodzi zupetnie ina-
czej u Zaleskiego, niz u Goszczynskiego. Kozakom
~Stowika ukrainskiego“ zarzucat Goszczynski, ze
»58 wymuskani, za salonowi, za zniewiesciali na
kozakow; nie sg takimi, jakimi ich znamy w krwa-
wych dziejach Zaporoza“. Sprostowanie prawdy
historyczne] w obrazie kozaczyzny, danym przez
Zaleskiego, bylo celem autora Zamku'. ,Celem
Goszczynskiego“ — pisze on sam o sobie — ,by-
to skupi¢ w swojej powiesci to wszystko, przed
czem sie uchylit tagodny Zaleskiego genjusz“. To
wyznanie poety ttumaczy nam dosyC jasno sens
krwawego tta powiesci, ktére tak razito pseudo-
klasykow i niewtajemniczonych w geneze Zamku
krytykOdw. Tajemnica stanie sie zupeinie jasna,
gdy zwrocimy uwage na dalsze wypowiedzenie
sie autora w tej dziedzinie: ,Tajemnica ducha tej
poezji da sie wyprowadzi¢, mojem zdaniem, jak
wiele innych grzechow poezji polskiej w ogolno-
§ci, z nieszczesliwego na nas wptywu czarnej fan-
tazji Byrona*“.

Tym razem wptyw byronizmu nie byt dla li-
teratury naszej nieszczesciem, ograniczajac sie
gtdwnie, jak stusznie zauwazyt J. Tretiak, ,wiasci-
wie do zachety obrania sobie za temat powiesci
strasznego epizodu z dziejéw hajdamaczyzny“, bo
stylizacja Nebaby na wzdr bohateréw Byrona nie
posuneta sie za daleko, jakkolwiek ,i on, jak tam-
ci, jest dumny, nieugiety, odwazny, patajacy zem-
stg i mitoscig dla pieknej kobiety*.
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Zdaje sie, ze na fabule Zamku Kaniowskiego
wptynagt Korsarz Byrona, gdzie Gulnara morduje
meza. Podanie, bedace podtozem naszego poema-
tu, nie zna wiezobojstwa, a mowi tylko, jak wy-
jasnia Goszczynski, ze zona rzadcy zamku, ,poj-
mana przez kozakéw i juz ranna, potrafita sie
jes icze im wymkna¢, — a uciekajac przed ich po-
gonig,... coraz stabsza, opierata sie¢ o Sciany, pokKi
jej nie dognano i nie zamordowano do reszty.
Gdzie tylko dotkneta sie Scian reka skrwawionag,
zostaty Slady; i méwig, ze krwawe te znaki nigdy
nie daty sie zatrze¢“. Przejecie motywu mezoboj-
stwa z Korsarza wymagato ,,umotywowania zbrod-
ni Orliki i w ten spos6b pobudzato go (autora)
do wprowadzenia scen fantastycznych na poczatku
poematu; ono tez wyznaczyto stosunek Nebaby do
kochanki i do ruchu hajdamackiego ')“.

WSsrdd innych reminiscencyj literackich uwy-
datnia sie wptyw M.arji Malczewskiego, zwitaszcza
w ogolnym tonie powiesci, pomingwszy niektore
szczegOty, oraz, na pierwszem miejscu, mickiewi-
czowskiej Grazyny. Echa jej odbijajg sie przede-
wszystkiem na wstepie poematu (obraz zamku
kaniowskiego i nowogrodzklego w Swietle nocnem),
w epilogu i w opisie bitwy? ).

Gromy rzucano na Goszczynskiego za rozmo-
we puszczykéw, ale wielki genjusz, Mickiewicz,
skorzystat z tego motywu w scenach fantastycz-
nych 1ll czesci Dziadow, a sitg przescignaé go nie
potrafit. Ponury efekt okropnej Smierci Nebaby

*) J. Tretiak.

2) Obaj romantycy wptywali na siebie wzajemnie. Znaj-
dziemy w poemacie Goszczynskiego niejedno podobienstwo
z Konp. Wallenrodem, Dziadami, a nawet z P. Tadeuszem
skad wniosek, ze genjusz Goszczynsklego pozostawit pewno
$lady na twoérczosci Mickiewicza.



na palu przejat swa nieopisang groza Henryka
Sienkiewicza 1 natchngt go mys$la wprowadzenia
podobnego momentu do Pana Wotodyjowskiego,
gdzie Azja Tuhajbejowicz ginie réwniez wsrod
strasznych meczarni na palu. Ekspresji bolu
i okrucienstwa, znanej juz z Odysei, dat pierwszy
wyraz w naszym romantyzmie Seweryn Goszczyn-
ski; pogodny Sienkiewicz nie powstydzit sie tego
efektu (np. Smier¢ Azji w P. Wotodyjowskim, me-
czarnie oSlepionego Juranda w KrzyzakacK), ale
najsilniej .. wrosta ta technika pisarska w dusze
Stefana Zeromskiego, ktory w dzietach swoich
nie waha sie dawac ultrarealistycznych opisow,
przejmujacych do szpiku kosci {Popioty, Dzieje
grzechu, Rozdziobig nas kruki, wrony, Wierna rze-
kait.d.).

Ostatnim waznym wspotczynnikiem ksztatto-
wania sie pomystu Zamku Kaniowskiego jest Swia-
domy cel poety, azeby catg powies¢ wystylizowac
na ton ludowy. Nietylko sama fabuta (jak wyzej),
ale i gtbwne postacie, biorgce udziat w akcji, ma-
ja w sobie cos z bohaterow podali i piesni ukrain-
skich, a mysla, czujg, moOwig i dziatajg stylem tej
piesni smutnej, rzewnej i dzikiej. Znakomicie to-
nuje sie z tem tlem wspomniany wyzej byronizm.
Autor nie poprzestaje na harmonijnem przesyce-
niu poematu ludowoscia, lecz nawet w dopiskach
wtajemnicza czytelnika z upodobaniem w skarby
podan ludowych, sam wprowadzony w ten Swiat
fantastyczny przez takich mito$nikéw folkloru,
jak Kazimierz Brodzinski i Michat Grabowski. Na-
wet fascynujgca swa niezwyktoscig Ksenia jest
ucharakteryzowana w duchu wierzen ciemnego
ludu, chociaz posta¢ jej wysnut autor z osobistych
przezy¢, o czem pisze wyraznie: ,,Ksenia, to jedng
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z moich kochanek, dla ktorej ostygtem i bylem
przesladowany jej mitoscig”.

Dla uzupetnienia obrazu war-
to przeczytaé syntetyczny artykut Goszczynskiego.
Jézefa Trétiaka, Swietnego znawcy
literatury polskiej, o artyzmie Goszczynskiego. Oto
jego tresc:

Goszczynski miat wybitny talent epicki, i to
stanowito jego wyzszo$¢ nad Zaleskim, dla ktore-
go stworzenie wiekszej catosci epickiej byto nie-
mozliwoscig, tak dalece nastr6j liryczny gorowat
w nim nad epickim. U Goszczynskiego byto od-
wrotnie: jego liryzm jest blady, rzadko bywa
bezposrednim, swobodnym wylewem uczucia; za-
zwyczaj, obarczony zywiotem refleksyjnym, ugina
sig pod tendencyjnoscig. A przytem Goszczyn-
skiemu w wysokim stopniu brakowato kultury
artystycznej, poczucia umiaru i harmonji, czem
byfa hojnie obdarzona natura jego wspotpiewcy
kozackiego. Na brak tej kultury ziozyly sie po-
czeSci warunki zyciowe, dos$¢ niski poziom umy-
stowy otoczenia domowego, nieporzadna, urywa-
na nauka szkolna, brak wyzszych studjow uni-
wersyteckich, ale gtdbwnem jego Zrodiem byla sa-
ma natura poety, w ktorej poczucie dobra i praw-
dy stanowczo gérowato nad poczuciem piekna
i stad kontemplacja form pieknych schodzita na
podrzedne stanowisko.

Talent epicki Goszczynskiego w Zamku Ka-
niowskim uwydatnia sie naprzod w budowie po-
ematu, ktory pomimo braku wykonczenia w szcze-
gotach, wielu niejasnosci, wielu scen razacych,
catoscig swojg sprawia potezne wrazenie na czy-
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telniku. Spostrzegat to juz Mochnacki w Swojem
studjum O literaturze polskiej, pisanem w dwa lata
po ukazaniu sie tego poematu, i nie przeoczajac
jego stron stabych, wysoko podnosit w nim zdol-
no$¢ poety ,ogarniecia mas wielkich“. ,Piekny
fragment, piekna scena, szczeSliwie skreSlony
charakter tej lub innej osoby, zajmg na chwil
i chwilowe wzbudzg oklaski; lecz tylko catosc
gteboko pomyslana... nigdy zapomnieniu nie uleg-
nie. Nada¢ ruch masom, rozwikta¢ dziatanie —
w tern cate misterstwo genjuszu®.

W istocie pod wzgtedem sity i jednolitosci
wrazenia, jakie cato$¢ sprawia, Zamek Kaniowski
goruje i nad Grazyna i nad Marjg Malczewskiego,
ktére poemat Goszczynskiego o pare lat tylko
wyprzedzity i pod wielu innemi wzgledami maja
wyzszos¢ nad nim. Pomyst przedstawienia diugo-
letniej walki miedzy zywiotem szlacheckim a haj-
damackim na Ukrainie w jej kulminacyjnym i kon-
cowym momencie, jakim byly czasy rzezi human-
skiej, rozwingt Goszczynski z zadziwiajgcym ob-
iektywizmem, a ponure i krwawe barwy, ktérych
uzyt do malowania swoich obrazow, byly najistot-
niejszym wyrazem tragicznosci tematu. Nie mamy
$ladu, zeby Goszczynski w miodosci studjowat
Danta t), a przeciez iscie dantejski koloryt maja
obrazy nienawisci, zemsty, pozogi i zniszczenia,
ktéremi zakonczyt swoj poemat.

W kresleniu i grupowaniu gtdwnych postaci,
zaréwno, jak i w obrazowaniu tta przyrody miej-
scowej, okazat Goszczynski takze niematy talent,
Gtébwnych postaci wiasciwie jest tylko cztery:
Nebaba, Szwaczka, Orlika i Ksenia; rzadca zamku
przedstawiony jest blado i niewyraznie, potrzebny

*) Wias¢.: Dantego.
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on jest tylko nato, aby symbolizowaé warstwe
magnacko-szlacheckg i pobudzi¢ do zemsty Orlike
i Nebabe, szdsta za$ postaé, wystepujaca z tta ogol-
nego, rzekomy S$lepiec, szpieg polski, cho¢ bardzo
plastycznie przedstawiony, ma zbyt epizodyczng
role, zeby mogt by¢ do gtdwnych postaci zaliczonym.
W Nebabe wilozyt poeta wiele z samego siebie,
a stad wyidealizowat go troche: w jego rozmysla-
niach na szczycie debu tetnig wspomnienia samego
poety, w jego wezwaniu do kozakéw odzywajg
sie jakby dalekie echa Uczty zemsty; nie przeszko-
dzito to jednak poecie, ze go przedstawit z taka
samg plastyka realistyczng, z jakg odmalowat
I jego towarzysza, przedstawiciela najgorszych in-
stynktow czerni hajdamackiej, Szwaczke, w kto-
rego nic z siebie nie wkiadat. Dwie te postaci
stanowig wybitny kontrast i uzupeiniajg sie
wzajem.

Co sie tyczy dwu postaci kobiecych, te takze
do pewnego stopnia stanowig kontrast, ale innego
rodzaju. Obie wystepujg jako obtgkane, Ksenia od
poczatku, Orlike wprawia w obtgkanie morderstwo,
popetnione przez nig na mezu, a wywotane gwat-
tem jej zadanym; jest to oblgkanie o charakterze
bohaterskim, Orlika tez jest prawdziwg bohaterka
poematu, czem jest takze Grazyna (zupeinie zre-
sztg do niej niepodobna z sytuacji) w poemacie
Mickiewiczowskim, a czem nie jest Marja Malczew-
skiego, bierna ofiara zwyrodniatej dumy panskiej.
Obtgkanie Kseni wyptywa z jej natury histeryczno-
zmystowej, Jest zatem poniekad pokrewnem obta-
kaniu Ofelji'); ale posta¢ ta, jak wiemy, ma takze
i symboliczne znaczenie, jest, w mysl wierzen lu-
dowych, przeczuciowem zjawiskiem strasznych

*) Z szekspirowskiego Hamleta.



wypadkéw, tragedii rzezi, pozarow i krwawej za-
ptaty ze strony zwyciezcOw, stad przedstawienie
jej plastyczne nastreczato daleko wiecej trudnosci,
niz uplastycznienie postaci Orliki. A przytem
chciat poeta z Kseni zrobi¢ widmo ztego sumienia
Nebaby, co jeszcze wiecej komplikowato rysunek
‘lej postaci i sprawito, ze Ksenia, nie wywotujgca
jeszcze w poczatkach poematu zbyt przykrego
wrazenia, staje sie pod koniec i wstretng i nie-
prawdopodobna.

Jak w wyborze tematéw z dziejow Ukrainy,
tak i w obrazowaniu przyrody ukrainskiej poszedt
Goszczynski wiasng drogg, ktorg mu temperament
jego wskazywat. Nie posepne, okiem nieobjete
stepy, jak w Marji Malczewskiego, nie wesotej
zaciszne jary, jak u Bohdana Zaleskiego, ktory
zresztg i step maluje, ale zwykle wesotemi bar-
wami, — ale Dniepr, z jego brzegami urwistemi,
z puszczami nadbrzeZznemi, z porohami, z szumem
fal wartkich i poteznych, jest u Goszczynskiego
gtbwnym przedmiotem obrazowania. Znany jest
dobrze wspaniaty widok, ktory sie roztacza przed
Nebabg, kiedy ten wspina sie na szczyt debu,
aby stamtad dojrzeé, kedy sie podziat tajemniczy
zebrak. Otoz Nebabie z wysokosci debu odkrywa
sie olbrzymi widok, ktory obejmuje najrozmaitsze
motywy krajobrazowe: wioski, zamki, miasta, ogro-
dy, lasy, gory, wreszcie stepy, ale Srodkiem tego
tta ogromnego ptynie Dniepr, a mys$l Nebaby prze-
nosi sie dalej, poza ramy widnokregu, i wyobraza
bieg Dniepru na dzikiem a jeszcze swobodnem
wtedy Zaporozu. Wezszy, ale niemniej wspaniaty
widok Dniepru, kiedy Nebaba opuszcza Kaniow,
azeby na t0dce Dnieprem dosta¢ sie do obozu
Szwaczki. Wogole w Zamku Kaniowskim obraz
natury doskonale nastrojony do tragicznego toku
wydarzen, do temperamentu dziatajgcych osob,
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i to, co Malczewski powiedziat o swoim kozaku
{,A step — kon — kozak — ciemno$é—ijedna dzi-
ka dusza“), moznaby zastosowa¢ do Nebaby
i Dniepru, moznaby powiedzie¢, ze Dniepr i Neba-
ba jedna dzika dusza.

A jednak do tego zbiorowiska ponurych, dzi-
kich i krwawych obrazéw wprowadzit poeta —
niewatpliwie dla kontrastu — obrazek maty, ale
peten doskonatej harmonji, ktéry Swiadczy, jak
rozlegta byta skala artystyczna Goszczynskiego.
Obrazek przedstawia spokojne zajecia panien dwo-
ru kaniowskiego w ostatni wieczor przed straszng
noca;

O! co za rozkosz obejrze¢ te grona,

Gdy, za prababek, bawity sie pracg!

Tu gazy blaskiem ztota sie bogaca,

Jak biata zima, morzem uiskrzona;

Tam czarodziejka, u krosien schylona,
Tchu nie da stysze€, nie zwréci spojrzenia, —
| trzeba wierzyé, widzac jej oblicze,

Ze blask tych oczu, to tchnienie dziewicze
Cudowng wiadzg kwiat wiosny rozplenia.
W tej biatych rekach drut jasny i gtadki
Wydaje, w mgnieniu, réznowzore siatki, —
Niby od wiatréw i z wiatréw tworzone,

Tak sg przejrzyste i lekkie, jak one.

A tutaj okrag gtosniejszej roboty:

Tutaj burzliwe furczg kotowroty,

Tutaj wrzeciono ze Inami miekkiemi
Brzmieje nieznacznie i gwizdze po ziemi.
A pienie v prostej, melodyjnej nucie —
Lube, jak pierwsze mitosci uczucie,

Ciche, jak tono, co nie zna kochania,
Teskne, jak pamiec¢ rodzinnej zagrody,
Pelne z tem miejscem, z tg godzing, zgody, —
Sferg harmonji urok ich ostania.
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Oto, jak idylliczne obrazki potrafit malowac
poeta, ktory swoj Zamek Kaniowski zapetnit obra-
zami mordu i pozogi. — Za drugg takg oaze
w tej krwawej tragedji mozna uwaza¢ ten ustep
z rozpamietywali Nebaby na szczycie wysokiego
debu, kiedy ,puscit sie kozak swoich dni poto-
kiem“, a ,po Jego myslach mtody wiek przegania
— w kwitngcych barwach Swietnego zarania“,
obraz, ktory tak przeméwit do duszy Mickiewicza,
ze tego ,.deba-gadute” uwiecznit w Panu Tadeuszu.

Styl Goszczynskiego w Zamku Kaniowskim
jest czesto zaniedbany, metny, jezyk nieraz niepo-
prawny, ale przyrodzona sita jego malarska i pla-
styczna bywa czasami nieporOéwnana i 0sigga
nadzwyczajne triumfy. Wspominatem juz o tern,
ze jego obrazy pozogi, mordu i zniszczenia majg
prawdziwie dantejski koloryt. Tu chce uwydatnic
jeszcze ogromng potege plastyki w niektérych
scenach, a przedewszystkiem w scenie gonitwy
Szwaczki na czele hajdamakdéw, za oblgkana,
uciekajacg i broczacg krwig Orlikg. Pod tym
wzgledem epicka poezja polska nic réwnie potez-
nego pokazac nie zdota.'
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